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NOS COMMENTAIRES

COMPLICATIONS EN

OLCNTATRES cu troupes régu-

ligres, peu importe, les Chinois
se trouvent en Corée et combattent
contre les forces de Mac Arthur. Cet-
te constatation n'a certes été agré-
able & aucun de ceux qui pensent
vra'ment & la paix guand ils parient
de paix et qui distinguent la colom-
be de la Paix du canard migrateur
sheffieldois-polonais.

La seule guestion de savo'r s'il
s’agit ou non de volontaires est se-
condaire. Il est vra'semblable que
le Gouvernement de Pékin lui-méme
hésiterat & démentir quil a mis a
la disposition des forces chinoises
qui combattent en Corée des équipe-
ments et des armes, ainsi que le mo-
yens de transport qui les ont ame-
nés en Corée. Le fait quion procéde
cuvertement en Chine a un collec-
tage de fonds en vue d’achats d’ar-
mes et d’équipements peut, dans le
cas le plus favorable, avo'r unique-
ment pour effet d'alléger les charges
de la Banque Nationale, car tout le
matériel en question est fabriqué
dans les manufactures d’Etat et n’esi}
pas destiné a la wente libre. '

Drailleurs, il ne sagit actuelle-
ment pas, en Corée, d'un prcbleme
dont des prestidigitations juridiques
pcurraient facilliter la solution. Les
Nations Unies et le monde entier se
trouvent confrontés par un problé~
me politique de premier plan dont
les implications dépassent sensible-
ment le cadre de la Corée, et méme
de 'Extréme-Orient en tant que par-
tie du monde détermineée.

En partant de ce point de vue pour
aborder le probléme de la présence
de troupes chincises en Corée, nous

devons d'abord poser la question de
savoir pourquoi I'intervention chi-
ncise s’est produite cn novembre et
pas plus tét. Pourquoi, par cxemple,
la Chine a-t-elle suivi d'un oeil tran-
quille les assauts désespérées "lan-
cés par les Nord- Coréens, au prix de
lcurdes pertes et de vains sacrifices,
contre la téte de pont de Fusan?
Pourquoi Péking a-t-il permis, d’a-
bord, la déroute des troupes de Kim-
ir-Sen, équipées par les Russes?

Il est 'difficile de répondre avec
une entigre certitude a toutes ces
questions, mais une chose est cer-
taine, c’est que Pékin a visiblement
hésité & s'ingérer directement dans
le conflit de Corée.

Les motifs qui ont en fin de comp-
te amené Mao-Tse Tung & prendre
une part active a ce conflit peuvent
&tre de nature diverse. Quelle qu’ait
pu étre linfluence de Moscou en cet-
te occurrence, le franchissement du
trente-huitiéme paralléle a di éveil-
ler de l'inquiétude a Pékin.

" 11 est difficile de supposer que la
seule raison de lintervention de la
Chine a 6té la défense de I'Hydro-
centrale sur le fleuve-frontiére Ya-
lou, mais il est certain que ce fac-
teur a jouc un role important. En
tout état de cause, & en juger d’a-
prés les communiqueés du théatre des
opérations, il semble que les forces
chinoises ont circonsecrit jusquici
leurs activités dans une zone rela-
tivement étroit le long de la fron-
tiere coréo-mandchoue. On peut en

. conclure que le Gouvernement de Pé-

kin non plus n’a pas lintention de
laisser le conflit prendre de l'exten-
sion et quil vagit plutét ici d'une

3 —

COREE

action dordre pclitique que d'une
immixtion purement militaire dans
les luttes en Corée.

Autant qu’il est possible d’en dé-
duire des déclaraticns faites au Con-
seil de Sécurité et ailleurs, :1 parai-
trait que telle est aussi la facon
dont les grandes puissances occiden-
tales ont apprécié nouvelle situa~-
tion. La maniére dont l'une et l'au-
tre des parties ont réagi devant le
cours des opérations en Corée laisse
donc ocuverte la possibilité de cir-
conscrire le conflit de Corée et de
le liquider par des négociations a
Lake Success, olt doivent bientdt ar-
river aussi les délégués du Gouver-
nement de Pékin.

Toutefois, lattitude de Moscou
doit également étre prise en consi-
dération. Jusqu'a présent, les échecs
en Corée ont signifié pour 'U.R.5.S.
une perte sensible de prestige. La
liguidation du ccnflit par un com-
promis, qui serait da en grande par-
tie & la pression que constitue la pré-
sence de la Chéine dans la zone fron-
tiere, pourrait accroitre le prestige
de la Chine, mais ne pourrait gueére
augmenter Vinfluence de V'U.R.S.S.
en Corée on en Chine.

Il n'y aura donc pas lieu de s'éton-
ner si la reconnaissance des inté-
réts de la Chine dans la zone fron-
tiere, et en premier licu du droit de
la Chine & exploiter I’énergie élec-
trique de la centrale dont les instal=
lations sont situées a cheval sur la
frontiére, n’est pas accueillie avec
enthousiasme & Moscou. I1 peut ré-
sulter de ceci de nouvelles compli-
cations dont le premier signe avant-
coureur est l'attitude négative de la
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délégation de I'Union Soviétique a
légard de la résolution assurant la
garantie des intéradts de la Chine
dans la zone frontiére.

Toutefois, 1'Organisation des Na-
licns Unies pourra aplanir ces com-
plicaticns, car il semble que l'attitu-
de de I'Union Soviétique n’implique
pas la volonté de recourir a une in-
tervention directe de I'Armée sovié-
lique.

Une question bien, plus sérieuse
est celle de savoir quelle sera la si-
tuation lorsqu’on en sera arrivé a la
constitution d'une zone-tampon spé-
ciale entre la Corée et la Chine. Dans
cet ordre d’idées, ’histoire a prou-
vé que le réglement de litiges par
la création de territoires-tampons ar-
tificiels ne fait qu’ajourner le con-
flit et ne constitue, par conséquent,
qu’une source de nouvelles frictions
constantes.

Dans le cas en question, il pourrait
cn résulter pour la Corée une nou-
velle ligne de démarcation su méme
emplacement que I'ancienne (sur le
lrente-haitiéme parallele) et la ré-
pvetition, sous une autre forme, d’une
situation identique a celle qui a con-
duit au conflit le long de ce paral-
lele.

Il s’ensuivrait, en fait, une solu-
tion de la question de Corée non sur
la base de l'unité et de T'indépen-
dance du pays, mais sur la base
d’'un nouveau partage des sphéres
d’influences en Corée dans lequel in-
terviendrait cette fois, outre
I'UR.S.S,, également la Chine.

l.e fait de placer les Nalions U-
nies devant une situation Dareille,
dont 'issue la plus simple semble
¢tre la liquidation de I’ancien prob-
létme en suscitant un nouveau tout
aussi compliqué, n'a évidemment pas
¢té une solution des plus avisées. Or,
cette décision était prise en substan-
ce déja a I'époque ol les troupes du
général Mac Arthur recurent I'ordre
de franchir le trente-huitiéme pa-
ralléle, avant que la solution politi-
que essentielle de cette question edt
¢té mirement réfléchie au préalab-
le.

Les espoirs qu’entretenaient a 1'é-
poque les milieux qui ont poussé 3
cette décision — qui s’attendaient 3
une fin rapide de la guerre de Co-
rée — se sont révélés infordés. Il
est vraisemblable que cette erreur
qui consiste § forcer inconsidérement
des décisions d'un caractére pure-

NOS COMMENTAIRES

ment militaire, ne se reproduira
heureusement plus. Le danger prin-
cipal réside actuellement dans la
possibilité de la réapparition de zo-
nes dlinfluences, ramifiées par une
nouvelle ligne de démarecation.

Pour trouver une issue 3 cette si-
tuation, il est évident que, mainte-
nant comme dans le passé, bien que
cela semble plus difficile maintenant
que dans le passé, il faut en recher-
cher la solution dans la satisfaction
des aspiraticns du peuple coréen i
lunité et a I'indépendance, que les
Nations Unies devraient metire tou-
te leur autorité a lui garantir. Cela
est d’autant plus important que la
situation général en Orient asiati-
que est extrémement tendue et lour-
de de menaces de conflits divers.
Cette tension ne pourra céder que
si 'on renonce aux conceptions dan-
géreuses selon lesquelles les peu-
ples d’Asie peuvent étre traités en
cbjets de politique des sphéres
d'influences.

Les relations Gréco-
Yougoslaves

I L PARAIT qu’apreés la constitution

du nouveau Gouvernement grec,
duquel sont évencés les représen-
tants des populistes du Parti Calda-
ris, la question de ré.ablissement des
rclations normales entre Ia Yougo-
slavie et la Gréce s’est engagée dans
la voie J’avancer de son point stag-
nant. La non-existence des relaticns
normales entre les deux pays voisins
est au préjud.ce des deux parties en
cause, ainsi que chaque t{entative qui
aurait pour but le changement de
cet état pourrait étre blen applaud ',
étant donné que ce serait en faveur
de la collaboration internationale et
a lintéréf de la paix dans cette
partic du monde. Cest pour ces rai-
Sons que n’ont pas cessé les efforts
du cdté yougoslave afin que ces buts
sclent atleints, quoique. mahleurecu-
sement, toute concept'on mangait du
coté adverse,

La décision de mettre en marche
le rapatriement de 57 sujets des for-
ces armées de Gréce qui ont, les der-
n'éres années et pour des rajsons
différentes passé sur le territoire
yougoslave, ou ils furent internés,
fa't preuve aussi de la bonne volon-
té de la Yougoslavie a'nsi que la
question de la normalsation des

4 -

relations qui fut, entre sulre, résolue
d'une fagon positive. La majeure
partie de la presse greque a applau-~
dit ladite décision du Gouvernement
yougoslave en tant que comme ma-
nifestation de sa bonne volonté et la
mesure vers la normalisation des
relations entre leg deux pays. Ces
faits furent aussi approuvés par une
déclaration du Mr Venizzlos, prési-
dent du Gouvernement grec. Mais
commentant favorablement les nou-
velles sur le rapatriement mention-
né, certains journaux grecs ont ce-
pendant en méme temps cité quel-
ques ‘nexactitudes, notamment qu’il
fut executé de 1a part yougoslave le
rapatriement non seulement des su-
je's militaires grecs ma’s aussi des
soi-disant otages ou civils emmends
du territoire grec. ILes donnés con-
cernant les otages et les civiles sont
de pure ‘nvention. Telles personnes
ne se sont jama’s trouvées comme
elles ne se trouvent méme pas a pré-
sent sur le territoire yougoslave.

La Yougoslavie g fait aussi la
breuve de sa bonne volonté afin de
tendre meilleures ses relations avee
la Gréce en entreprenant des
mesures neécessaires pour accélerer
Texécution de la Résolution de I'As-
semblée Générale visant le rapatrie-
ment des enfants grecs.

La Croix Rouge Internationale a
linitiative de la Croix Rouge You-
goslave par laquelle doit se faire le
rapatriement des enfantg grecs g en-
voyé son représentant 3 Athénes. De
cette  maniére le rapatriement du
premier contigent de 63 enfants grecs
dont les parents se trcuvent en Greé-
ce se faira le plutdt possible.

L’opinion publique yougoslave a
approuvé avec plaisir les nouvelles
concernant les déclarations émanant
de la Gréce que le Gouvernement
grec est prét de rendre possible le
transport des marchandises par ia
Zone Libre Yougoslave a Salonique.
(De pareils transports se sont effec-
tués au cours de 1945 concernant les
envois d’UNRRA destinés 3 la You-
go lavie.).

Ce fait montre que du coté grec on
commence d’approcher avec plus de
comprehension lag question de la
mise en vigueur des relations nor-
males avec la Yougoslavie, ce qui
sera, sans aucun, doute utile pour
les deux pays, et facilitera leur fér-
tile collaboration sur le champ éco~
nomique.
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Mise en evidence sovié-
tique du probleme
Allemand du premier plan

U MOMENT de l'apparition des

unités militaires chinolses cn
Corée et lorsque la tension au Sud-
Est de I’Asie touchait son point cul-
minant, 'Union Soviétique a essayé
d'une facon inattendue de placer de
nouveau au premier plan la question
de TI'Allemagne. Le 3 novembre, le
sous-secré‘aire  d’Etat = Soviétique
Gromiko a proposé¢ aux Etats-Unis, a
la Grande Bretagne et a la France
une réunion des minisires des Affai-
res Etrangeércs des quatre grandes
puissances pour discuter la guestion
de I’Allemagne, présentant, en méme
temps, une plateforme pour la con-
duite de cette discusion, c’est-a-dire
pour «la résolution pacifigue du pro-
bléme allemands.

La susdite note soviétique n’est au
fait que le renocuvellement dans unc
forme officiclle de la déclaration des
ministres des Affaires Etrangeércs
des pays de I'Est européen donnée a
Tissue de leur conférence qui a eu
licu & Prague au moig 'd’octobre a. c.
Ma's cette déclaration n’éta't qu'un
coup de propagande soviétique, dans
le but unigue de détourner latten-
t'on de Topinion publigue mondiale
des événements qui se déroulent
dang 'Extréme-Orient et de couvnir
I'échec de lobstruction politique de
I"Union Soviétique 4 ’ONU. Le but
simultané de la susdite proposition
soviétigue est aussi dintroduire le
plus possible de confuson dans les
rapports entre les puissances occi-
dentales au moment gu’elles envisa-
gent la quest'on de réarmement de
IAllemagne.

Les milieux politiques ct officiels
de I"Occident ont recu cette proposi-
tion avec froideur. Ils sont d’accord,
cn général, sur T'utilité de la réunion
des quatre ministres, ma’s nourris-
sent trés peu d’'éspoir en la possibi-
lité d’aboutir & des résultats positifs
quelcongues, étant donné que I'Union
Soviétique a exercé jusqu’a présent
une obstruction systématique aux
cours des pourparlers avec ’Autri-
che, dont le probléme est b'en plus
simple que celul de I'"Allemagne. Ces
milicux soulignent, en méme temps,
que 1'Union Soviétigue lors des con-
férences récentes n'a jamais fait des

concessiong aux

préjudices de sesmots (tant qu’ils

NOS COMMENTAIRES

_intéréts en faveur du réglement des

relations internationales et interal-
1 ées.

Selon lopinion générale, Vinicia-
tive de I'URSS pourrait étre adoptée
autant qu’elle fait preuve dune vo-
lonté réelle d’'entente.

A en juger par les expériences ac-
quw'ses sur 1'Union Soviétique et
d’aprés la politique que les pu'ssan-
ces d’occupation ménent en Allema-
gne (chacune J'elles applique une
politiqgue répondant & ses propres
intéréts) aucune de ces puissances ne
nourrit réellement une volonté sin-
cére d'une entente réclle,

Le plus probable de toud ¢a est que
I'Union Soviétique cherche un pre-
texte de convoguer une réunfon des
ministres des Affaires Etrangeéres,
pour avoir I'occasion d’cblenir (hors
du cadre du probléme allemand et se
tenant de ses propres conceptions de
débattre des problémes différents
exclusivement entre lcs grandes
putssances au sein ¢t en dehors de
I'ONU) certains avantages. Au mo'ms
un certain effe{ de propagande qui
pourrait servir dune injection ra-
fraichissante a la propagande ané-
miqgue de paix des soviétes et & leur
politique  hypocrite de d'wergence
entre leurs paroles et leur actes.

Par su'te de ccla el sans égard aux
décisions des grandes puissances oc-
co'dentales, qui envisagent aussi les
choses d'aprés leurs perspectives, il
ne faut pas s’attendre 3 des résultats
réels, méme si une réunion des mi-
nistres des Affaires Etranggres des
puissances occidentales aurait cu lien
avec lc  sous-secréta’re da 1"Union
Soviétique. Car, & en juger par tous
les fa'*s, nulle partie ne voudrait
rononcer a ses intéréts partiouliers
en Allemagne. Il cn résulte, alors,
que méme si les puissances occiden-
tales avaient consenti & une telle ré-
union, elle s’écoulera a Ivnstar de
toutes les autres n’ayant le moindre
reflet sur le sort du peuple allemand.

Sheffield = Varsovie

N patr]ant' des preparatifs pour

le Congrés Sheffield—Varsovie,
tenu ces jours, la presse soviétigue
a écrit: que ces préparatifs ont pré-
gsenté la plus grande lutte épique
pour la paix qui fut jamais inscrite
dans l’histoirec humaine. A ces gros
expriment I'état

— 35

réel, nous ‘aissons & chacun le soin
de juger personnellement) son ajou-
tés ceux qui parlent des futurs de-
voirs du Congrés (dans le monde ha-
bituecllement les devoirs de certaines
organisations se proclament au con-
grés et jamais avant) Entre les de-
voirs futurs il y a ceux qui sont bien
connus: La découvertc continuelle
des propagateurs de la nouvelle
guerre «leur rappel a la responsabi-
lité» ete. Quand on ajoute & ceci la
parole dc Shefield «défendre toute
la propagande de guerre» alors on
cbtient Iimage qui devrait enticre-
ment décrire les intentions de paix
des convocateurs et organisateurs du
Congrés. Et tout ceci on pourrait
d'une facon quelcongque expliquer au
publice, non renseigné, aux hommes
de bonne volonté et ils pourrait en
o&tre portés a adopter ces paroles
comme plateforme unique pour la
paix. Mais cette «lutte épique pour
la paix» ces jours-ci, de nouveau a
montré, qu’elle porte sur elle le ca-
chet de I’hypocrisie du mensonge et
de consciente malice, qui, encore une
fois et pour toujours l'empéche de
parler au nom de ces principes sur
lesquelle, l'organisation du Congrés
Mondial des Partisans de la Paix, est
fondéc.

Sur un tel caractére de leur acti-
vité ont montré de nouveau les hom-
mes yougoslaves, quelques jours a-
vant le commencement du Congres a
Varsovie, & la session mléniére du
Ccmité national yougoslave pour la
Défense de la Paix, et ont attiré I'at-
tention du monde sur les faits, qu’on
ne doit pas perdre de vue, quand on
parle de ces hommes, qui s'efforcent
de montrer la colombe de Picasse,
fermée dans la cage de la politique
hégémcnique soviétique, comme le
beau et calin symbole de la paix.

Les Yougoslaves, contre qui, plus
de deux ans et demi est menée une
campagne fnconnuc de menaces et
de démeonstrations avec les arméng
a leurs frontitres, ont declaré au
temps ol cette méthode «de persua-
sion» était dans sa pleine application,
(au mois de juillet cette année) qu’ils
ne prendrons jamais les armes com-~
me moyen de leur politique nationale,
sauf dans le cas de légitime défense.
Pour persuader le monde quc leurs
paroles de paix ne sont pas en con-
tradiction avec leurs actions, les
yougoslaves se sont adressées a tou-
tes les organisations pour la paix du
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monde et entre eux aussi, au Con-
gres Mondial des Partisans de Paix,
afin qu’ils envoient leurs répré-
sentants en Yougoslavie afin de se
persuader sur vlace combien sont in-
vraisemblables et mensongeuses les
accusations des Gouvernements des
pays kominformistes et de leur pro-
pagande qui dit que la Yougoslavie
prépare la guerre agréssive contre
ses voisins et P'URSS. Les organisa-
tions nombreuses et particuliers ant
répondu a cet appel et ont con-
staté létat réel des choses en
Yougoslavie. Et ceux qui ont pen-
dant ce temps mené «la lutte épique
pour la paix» n'ont pas répondu a
I'appel, mais cnt permis & leur ap-
pareil de propagande de continuer a
faire peur au monde avec leurs ac-
cusations disant que la Yocugoslavie
se prépare pour la guerre en Euro-
pe. Avec la permission de cette acti-
vité ils ont permis que le Congres
Mondial des Partisans dc la Paix se
range dans le méme rang avec les
¢lements qui travaillent pour déve-
lopper lactivité aqui mén:aece la paix
dans le monde. Au lieu de se con-
treposer a la politique hdgémonique
du Gouvernement de 'URSS qui ne
choisit pas les moyens pour forcer
la Yougoslavie au renoncement de
lindépendance poclitique ¢t nationa-
le. Le Congreés des Partisans de Paix
continuent avec le soutient de la
psychose de gucrre dans le monde
ct les mensonges que la Yougoslavie
cst celle qui menace, soi disant, les
autres pays. Sur une telle activité
«de paix» comme il n’en, fut jamais
inscrit dans I’histoire humaine» —
cemme dit la presse soviétique los
hcmmes yougoslaves — e micux ont
répondu par les mots de T'éminent
¢erivain Mircslav KrleZa, qui, & I'As-
semblée des Combattants Yougosla-
ves pour la Paix, a proncncé:

«Nous recommandons au Congros
de la Paix (4 ces Messicurs a Var-
sovie) auquel on parle de notre mort,
nous recommandons au nom d'un
pays socialiste qui n'a pas de rai-
sons de faire la guerre (cor il a, par
sa propre lutte sanglante et Icurde
assuré, pour lui, toutes leg conditions
de dominer son arriéré ¢t sa pau-
vreté, comme résultal de la guerrc
de six ans), que leurs paroles de no-
tre préparation de guerr2 sont un
mensonge justifié d’'une facon inter-
nationale.

NOS COMMENTAIRES

Aprés les élections pour
le Congrés américain

E SUCCES du Parti Républicain

aux élections du 7 novembre
n’a pas été inattendu. Aux ¢lections
inter-présidentielles, lorsque le vote
n'est pas sans l'influence dominante
des élections pour le fufur président
la diminution du nombre des voix
du parti dominant est un phénomane
tréquent. Dans le systéme améri-
cain, dans lequel le résultat des
élections  interprésidentielles n'en-
iraine pas une maodification du Gou-
vernement, celui-ci n’étant pas res-
ronsable devant le Copgrés, les
¢lecteurs  votant pour l'opposition
exteériorisent a‘nsi leur critique a
lactivité  du Gouvernement sans
Tour cela mettre en question son
maintien. Bon nombre de ceux qui
le 7
Gouvernement ne
ment pas fait s’il <’agissait d’elec-
tiens qui décident de I'existance du
Geouverncment. Les électicns  inter-
présidentielles servent donc souvent
a prévenir

novembre votéreni con‘rs Ic

T'auraien{ siire-

le Gouvernement et a
corriger efficacement son activité.
Ceci, cependant, ne diminue pas la
significaticn du succes du Parti Ré-
publicain.

Les résultats des élections sont
sans dcute une excitation et un
soutien aux désirs de voir une poli-
tique ex'érieure plus résolue en Ex-
tréme Orient et une partic’pation
plus active du Parti Républicain
dans la formulation de cette poli-
tique. Ils renforceront suremant 1
posilion de ceux qui désirent le
renforcement et la remililarisation
de I'Allemagne ef du Japon. De plus,
Ie nouveau Congrés sera sans doute
plus réservé en ce qui conecerne I’
accord de crédits d’aide aux diffe-
rents pays, tels que le plan Mar-
shall, d’aide pour l'armemcnt des
pays européens, etc. Ceci concerne
particulierement l'aide aux pays de
PEurcpe  occidentale qui  seront
tenus & T'avenir de faire des efforts
plus considérables pour s'aider eux-
m®mes et & accepter encore plus de
sacrifices pour l'armement et des
concessions aux dés'rs américains
particuliécrement en ce qui ¢oncerne
I'Allemagne. Un grand nombre, ce-

-0

Declassified and Approved For Release 2012/04/27 : CIA-RDP82-00457R007400310018-1

pendant, espérent que cette dimi-
nution de l'aide ninfluencera pas
d’une facon sensible la participation
des Elats-Unis aux actions humani-
taires qui s'organisent par linter-
mediaire des Nations Unies ou par
veie d'accords bilatéraux.

Dans l'ensemble, cependant, il ne
semble pas qu'une rcorien‘ation de
la politique américaine soit en vue.
L.es malentendus entre le Gouverne-
ment et l’oplpovsitior_l ne concernent
pas les buts vers lesquels tend 1a
politique américaine sur le rlan
mondial, ni la politiue américaine
envers et a PONU, ni l'armement.
Les malentendus sont plutét du do-
maine de la tactique et des métho-
des & employer afin d’atieindre ces
huts el de laccent qu il faut donner
A certains aspects de la politique
américaine. D’auire part, les résul-
tats des élections n’obligent pas le
Gouvernement a des concessions im-
Le Parti Démocrate a
la majoril¢ au Congrés,
bien que diminuée. 1.'opposition, 4’

madiates,
conservé

autre part, n'est ni assez forte ni
assez unifiée pour imposer sa vo-
lenté et ses points e vue. Clest
rourquoi il est trés probale qu'on
ir uvera un compromis qui renfor-
cera la politique extéricure bipartite
menée, en principe, iusgu’aujourd’
hui. Ici, il faut signaler le désir des
répuklicans de voir l¢ Ministre des
Affaires Etrangéres, I)ean Acheson,
donner sa démission. Cependant, ceci
ne semble pas devoir se réaliser
dans un futur immédiat. En tout
cas, une modification éventuelle du
State Department ne signifierait pas
une modification d¢ la politique
extérieure des Etats-Unis,

Sur le plan intérieur, cependan’,
les résultats des élections signifient
quil faudra abandonner certains
ponts du «fair deal», du program-
me social de Truman et que des
mesures plus séveéres  d’économie
seront prises a légard des dépen-
ses de l'appareil de I'Eta‘, ainsi que
des mesures plus sévéres envers

«les communisies et leurs com-
pagnons», ainsi que 1'on nomme aux
Etats-Unis les partisans des orga-
nisations de gauche et de toutes les

orgainsaticns avancées
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Les incovenients de
I'Union européenne
des paiements

A premiére période des régle-

ments de comptes dans la vie
de I’'Union europécnne des paiements
est terminée, pendant que les résul-
tats en ont été publiés seulement
six semaines aprés. Pourquoi tant
de mystére autour du réglement de
compte des membres de 1'Union?
Cela vient sans doute du désir
d'éviter les conséquences de Ila
publication du grand et imprévu
déficit de certains pays, avant qu’on
prennc les résolutions pour l'an-
nulation du désequilibre qui sen
ensuit, c’est-a-dire que les initia-
teurs du plan de I'Union des
paiements ne s’attendaient pas a ce
que les crédits prévus seraient cha-
que trois mois épuisés et s'en sui-
vrait un déficit qui automatiquement
entraine aprés lui le paiement eu or
ou en dollars de toutes les com-
mandes futures.

Le mécanisme entier de la balance
du bilan des membres de 1'Union
est sérieusement faussé, déja avant
méme ce premier réglement pé-
riodique des comptes. Nous devons
en chercher la cause, au moins en
parti, dans les quotations (limiites
jusqu’auxquelles ccrtains membres
peuvent s’endetter, c’est-a-dire de
la limite & laquelle ils doivent
créditer 1'Union), qui sont fixées
tr p bas pour certains pays. Il est
bon de faire ressortir qu'un certain
nombre de pays ont df, afin de
libérer Iimportation, — obligation
qui a été prise lors de I'entrée méme
dans 1'Union des paiements, ouvrir
la frentiere pour Iimportation de
la marchandise étrangére et cela
dans des proportions qui n’auraient
pu &tre congues, si l'obligation de
payer cn devises existait. Le fone-
tionnement de I’Union comprenant
la mise a profit d’ importants
crédits, a permis I'augmentation de
Pimportation de tous ces pays, qui
faute dc devises, n’étaient pas
auparavant cn état de s’alimenter
des produits nécessaires en qualités

suffisantes. Bien des pays, se
rendant compte dés le mois de
juillet écoulé, donc dés le com-

mencement du fonctionnement, que
les prix des articles clefs montreni
inévitablement une tendance de

NOS COMMENTAIRES

hausse constante,
jusqu’a lextréme le mécanisme de
I'Union pour I'achat de grandes
quantitées de marchandises.
ainsi couvert
besoins futurs et ont
d’acheter plus tard

premicres de premiére nécessité a
des prix beaucoup plus élevés. Ils
sont ainsi devenus débiteurs envers
I'Unicn, épuisant entiérement leurs
quotes fixcées.

ont mis 3 profit

Ils ont
beaucoup de leurs
évité ainsi

les matiéres

En somme ces pays ont financé
leurs besoins existants et futurs au
compte autres membres de
I'Union qui sont dévenus par cela
méme de gres créanciers de I'Union.

des

La direction du Comité de I'Union
aurrait da, 3 sa session de novembre,
résoudre cette crise du mécanisme de
I'Union, c’est-A-dire de résoudre Ia
situation de ces membres qui ne
peuvent plus se servir des transfers
multilateraux établis, car 3 l'avenir
chaque importation devraient payer
en or ou en dollars. Il s'est posé
une alternative: ou bien augmenter
leur quote (crédit) ou leur permettre
d’en arriver a leur retrdit de
I'Union. Le Conseil de !'Organisa-
tion pour la Collaboration de
I'Econimie Européenne (OEEC) a
I'air d’avoir accepter la proposition
de la direction du Comité de
I'Union de paiement ayant en vue
l'augmentation de crédit afin de
garantir le futur fonctionnement du
systéme international de paiement,
mais sous la condition que les pays
ou on augmentera la quote, pren-
nent certaines mesures définies.

Jugeant d’aprés tout cela, la
premiére difficulté qu'a rencontré
I'Union de paiement a fortement

ébranlé cette institution dans la-
quelle les fondateurs avaient mis
tant d’espoirs. Cette premiére crise
a lair d’étre surmontée, mais au
prix de conirdle direct et I'im-
mixtion de 'OEEC dans lcs affaires
intérieures des pays auxquels se-
ront désignées de nouvelles quotes.
La cause de l'ajournement singulier
de la publication du bilan du
premier trimestre de travail de
I'Union, n’cst donc pas si ingigni-
fiant.

-1 —

l.es résultats d’ une
contrainte

AR suite de la terreur et de la

pression exercées sur les repré-
sentants diplomatques yougoslaves
en Albanie, ¢t la limitation de leur
liberté de mouvement et de leur li-
berté individuelle, la Légation de
Yougceslavie a Tirana s’est trouvée
dans l'impossibilité d’exercer ses
fonctions, ce qui a mis la Yougosla-
vie dans unc situation non-récipro-
que par rapport & ’Albanie. En mé-
me femps, la Légation d’Albanie a
Beograde s’est transformée en lin-
strument ‘e plus commun de la po-
litique belliqueuse et provocatrice du
Gouvernement Albanais envers la
Yougoslavie.

En conséquence, et aprés que la
Légation  Albanic a Belgrade eut
r tourné sans explication la note du
Gouvernement Yougoslave du 24
octobre le Gouvernement Yougo-
slave a fait savoir le 11 no-
vembre au Gouvernement Alba-
nais qu’'il considérait inutile le
séjour  ultérieur du  représen-
tant albanais en Yougoslavie. (LLa no-
te yougoslave du 24 octobre protes-
tait contre l'attaque armdée effectuée
le 11 octobre 1950 par les autorités
frontalieres albanaises contre les
garde-fronti¢res  yougoslaves, au
cours de laquelle fut griévement
blessé le garde-frontiére yougoslave
Dicuritch Milorad qui succomba plus
tard des suites de sa blessure).

Les commentaires et les nouvelles
publiés & cette occasion par la pres-
se étrangére parlaient de rupture
des relations diplomatiques avee
I’Albanie, ce qui n’est pas le cas. Le
Gouvernement Yougoslave a expri-
m¢é dans sa note quil était prét a
maintenir le contact diplomatique
par l'intermédiaire de sa Légation a
Budapest. Le Gouverncment Yougo-
slave, ne rompant pas les relations
diplomatiques, malgré la situation, a
fait encore une fois preuve de pa-
tience et de pacifisme. Car, pour
comprendre ce que signifiait et sig-
nific encore maintenir le contact di-
plecmatique avec le Gouvernement
Albanais, il faut savoir que ce con-
tact est cohérent avec un échange
de correspondance avec des fonction-
naires d’Etat qui emploient dans
leurs notes des termes que la cor-
respcndance  diplomatique n’a pas
enregistrés jusqui’ici, tele que «ré-
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gime de canibales», «acte de gangs-
ter», «acte fasciste», «acte de bandi-
tisme trotzkyste», etc.

T.a Gouvernement Albanais, qui a
montré par toute une suite d’actes
cnvers la Yougoslavie quil ne te-
nait pas a la normalisation des re-
lations avec la Yougoslavic, nia la
solution de questions en suspens -—
dont la source réside du cité alba-
nais — est cause que lactivité ulté-
ricure de son représentani a Beo-
grade est superflue. Toute la phra-
séologie de la presse kominformiste
ne pourra masquer la responsabilité
du Gouvernement Albanais dans la
crise des relations avec la Yougo-
slavie, bien qu’elle essaie de trans-
former le véritable coupable — le
Gouvernement de Enver HodZa — en
une soi-disant victime a que la You-
goslavie a imposé la rupture des re-
lations diplomatiques. Ceci ne fait
que confirmer le fait que cette pres-
se intervertit, cette fois encore, des
faits évidents.

Fin d’'une manoeuvre

manquée
E HUIT novembre 1a presse
mondiale a publi¢c une note

trés courte et a peine wvisibles: Le
représentant de 'Union Soviétique
est retourné sans aucune exglication
A la session du Conseil Allié pour le
Japon.

[.a nouvelle que le général Dever-
jenko, le représentant de 1'Union So-
viétigue au Conseil Allie pour le
Japon, quitta démonstrativement la
séance du Conseil en signe de pro-
testation, parce que a 'ordre du jour
ligurait la guestion de rapatriement
des priscnniers de guerre japonais se
irouvant en Union Soviétigue, fut
annoncée le 18 janvier 19%0.

Maintenant la démonstration est
{érminée, le représentant de I'Union
Soviétiqgue de nouveau se trouve au
Conseil et comme 'abandon du Con-
seil fut sans principe, le retour aus-
si ne fut pas gloricux e’ aussi sans
principe. La presse sovidtique se
tait sur cela, car elle ne perle pas
volentiers «des manoeuvres ratées
dans la politique extérieure de
I'Union Soviétique et qui abondent
de plus en plus dans les derniéres
annécs,

NOS COMMENTAIRES

Les motifs de la réforme
monétaire en Pologne

ANNONCE officielle sur la ré-

forme monétaire en Pologne
est destinée a la propagande a Pin-
térieur du pays. Elle ne dit, méme
de loin, les vrais motifs et buts de
cette réforme. Elle est caractérisée
seulemeni par ceci qu'elle met en
liaison directe la réforme avec le
plan, qui récemment, sur l'ordre de
Moscou, a dii étre soumis & une re-
vision radicale.

Les raisons qui ont provogué la
réforme monétaire sont probable-
ment de naturc intéricure et exteé-
rieure.

Des raisons intérieures, et en pre-
mier lieu la lutte contre l'inflation
cxagerée, la reprise de largent des
mains de ccux quil'ont raflé dans des
conditions des grandes
existant pour la spéculation, et puis

possihiliiés

rélablir de nouveau lequilibre entre
les tonds monétaires et les marchan-
d'ses. L’état de relations entre ces
fonds a commencé rapidement de
s'aggraver de ce jour, quand la Po-
logne supprima les cartes dc ration-
nement et cette mesure avait prise
pour mentrer le plus grand succes de
sa politique économique. Depuis les
prix ont commencé d’augmenter, sur
les marches il y avait loujours moins
de produits, des difficultés insur-
montables pour l'approvisionnement
cnt surgi et la Pologne a di bicentot
revenir a une certaine espéce de car-
l'approvisionnement des
strictement

tes pour

{ravailleurs des vivres
essentiels. Ceci m'éecarta pas les dif-
ticullés dans lapprovisionnement.
Au contraire, eclles ont toujours aug-
menté et le pouvoir d’dchat des sa-
laires des travailleurs diminue tou-
jours. A présent par conséquent se
pose la question si et quel profit
aurait la classe ouvricre en Pologne
de cette reforme? Clest-a-dire,
si et combien aprés la réforme chan-
gera le rapport entre les prix et les
salaires dans le prof.t de l'augmen-
tation du pouvoir d'achat ouvrier?
[.a facon de change, comme il est
fixé, ne change pas le rapport actuel
des salaires et prix. Le pouvoir

8 -

d’achat des salaires reste aussi aprés
1= change le méme. Mais, cela seu-
lement dans le cas ou il ne s’ensuit
pas d’augmentation des prix de
certains preduits C’est-a-dire l'aug-
mentation des impots et taxes.

Par rapport aux monde capitaliste
L. réforme n’a aucune signification.
Dés maintenant comme jusqu’a pré-
sent ces pays ne feront pas de com-
merce avec la Pologne sur la base
du zloty, mais en général sur celle
du dollar, tandis que l¢ compte in-
térieur du dollar pour les zloty n’a
aucun effet sur les conditions de
Véchange de la Pologne avec l'étran-
ger.

Mais il v a quelge chose dont le
communiqué ne «dit ren. Cest le
rapport de la Pologne avec PURSS
dans le secteur de I'nrgent et du
change monétaire cn général. Stre-
ment que ce m’es{ pas par hasard ni
sans aucune signification le transfer
du zloly cn or et le retablissement
de sa parité avec le vouble. Dans
bloc cest la pre-
miére cotte  espece.
Avant tout il faut savor que la Po-
logne. apreés la dévaluation du rouble

soviétique
révision de

le

est la premiére qui a commencé a ex-
primer la valeur de son commerce
extérieur en roubles. Maintenant
elle est 1a premiére qu: introduit 12
parité entre le zloty ot le rouble.
vraiment, si on part de cela que
|'échange entre la Pologne et 'URSS
se fait d’aprés les prix mondiaux et
quwil est absolument tout a fait égal
par quelles unités monétaires ces
prix sont calculés, dans ce cas, cette
réforme ne devrait apporter aucun
de

I’échange. Mais, il est sar qu'elle ré-

changement dans lecs relations

présente un des élements suivant du
de lunification c’est-a-dire
Elle

un des coup-pas ni le premier ni le

plan
,,subordinaticn”. représent
dernier de consolidaticn de I'hégé-
monie et de lexploitation, subordi-
nation et perdition de 1'indépendance
de la Pologne. Certainement ce ne
sont pas des motifs secondaires qui
ont désigné le caractére de la réfor-
me monétaire actuel en Pologne.
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NOTRE CHEMIN

_ON peut constater chaque jour que influ-
ence du Parti communiste allemand dimi-
nue de plus en plus. La classe ouvriére et les
travailleurs décidant du ressort industriel du
Rhin et de la Rhur ont tourné le dos dans une
certaine mesure & ce Parti. La direction de ce
Parti essaie d’expliquer cela disant que le fas-
cisme par son gouvernement de 12 ans a troublé
la conscience de la classe du prolétariat alle-
mand mais une telle explication n’est nullement
satisfaisante. Le seul fait que I'influence. du
Parti communiste en 1946/47 était beaucoup
plus grande qu’aujourd’hui, montre Timpuissan-
ce de résistance d’une si tidde excuse. Outre cela
on peut justement remarquer ces derniers mois
le renforcement de la conscience de la classe
ouvriére en Allemagne, spécialement chez les
ouvriers en batiment, ce qui s'est clairement
montré 4 P'occasion des gréves des ouvriers em-
ployés a la canalisation des chemins d’eau.

Quelles sont d’aprés cela les causes qui ont
conduit des centaines de mille des ouvriers alle-
mands & tourner le dos & son parti? Pourquoi des
dizaines de mille d’anciens fonctionnaires ou-
vriers quittent le Parti communiste d’Allemag-
ne, c’est-a-dire le Parti pour lequel ils ont si
souvent moisi en prison et dans les camps de
concentration. Pourquoi le jeunesse n'a plus
confience au Parti que Karl Lihkneht, I’immor-
tel, a fondé? Les dirigeants du Parti communis-
te d’Allemagne ne répondront jamais & cette
question. Ils n’osent pas avee des questions si
sensibles approcher les arguments socialistes.
Mais cela, nous, nous le devons, car nous som-
mes socialistes, car la rénovation du mouvement
ouvrier socialiste en Allemagne demande des
comptes avec les éléments nuisibles restant et
datant du passé.

Apres 1945, quand Parmée soviétique est de-
venue une puissance d’occupation en Allemagne,
quand certaines régions allemandes arrachécs
de force furent annexées & I'Union Soviétique
et a la République Populaire de Pologne, pour
beaucoup de communistes il devint clair que la

politique soviétique n’agit plus en harmonie.

avec les principes de Lénine. Car Lenine a
cherché la paix sans annexion, sans contribu-
tion et il expréssement établi que l’accapare-
ment du territoire étranger est seulement le fait
des puissances impérialistes. Qutre cela I’Union
Soviétique par ses mani¢res cruelles et sans
égard d’occupation et de réparation a détruit
tout espoir des hommes portés vers le socialis-
me. Les principes faux appliqués sur le sol so-
viétique propre ont commencé maintenant d’é-
tre mis en vigueur en Allemagne. Walter Ulbriht

par Josef SCHAPPE

‘et ses amis recevaient des ordres qui sont exe-

cutés en Allemagne sans aucun égard. La recon-
naissance de la ligne frontiére Odra—Nisa du
coté de la direction du Parti socialiste unifié
allemand, la suppression des conseils de fabri-
ques dans la zone soviétique d’occupation, le
maintien d’élections publiques, auxquelles les
candidats ne posent pas leur candidature par
voie démocratique, la mise en prison de centai-
nes d'anciens fonctionnaires ouvriers qui ont
fait leurs preuves pour avoir exprimé leur doute
de la régularité de telles méthodes, I'application
des propres méthodes fascistes afin détouffer
toute critique, tout cela vraiment a suscité une
paix funebre dans la zone orientale de I’Alle-
maghne, a menacé de détruire le mouvement
socialiste en Allemagne.

Les dirigeants soviétiques a Berlin—Karlhorst
demande de la direction du Parti socialiste uni-
fié et du Parti communiste allemand de mener
une politique qui réponde aux conceptions de
leur propre caste bureaucrate. Ils considérent
la République démccrate allemande comme un
certain Etat et pays soumis a leur volonté et
qui a seulement a accompiir les devoirs que les
bureaucrates soviétiques imposent. Les relations
entre les dirigeants soviétiques et le Secré-
tariat du Parti socialiste unifié allemand et la.
direction du Parti communiste allemand est la
relation des maitres et des serviteurs. La
soumission apathique aux ordres d’un appareil
des pouvoirs étrangers, dont, on ne se rappelle
qu’elle ait jamais été dans le mouvement des
ouvriers allemands, la classe ouvriére vient de
s’en rendre parfaitement compte, a vu son effet
néfaste et la rejette comme telle.

La confiscation des grandes propriétés et la
proscription de la grande bourgeoisie n’étaient
les faits de la classe ouvriére allemande. Ces
mesures sont mises en vigueur d’aprés les ordres
des organes des forces d’occupation russes.
Avant tout la classe ouvriére allemande n’était
pas ou n’csait pas étre un facteur actif, ce qui
signifie qu’en Allemagne les modeles russes sont
appliqués. Les socialistes cependant devaient
savoir que la liberation du prolétariat de I'ex-
ploitation peut seulement étre I'oeuvre de la
classe ouvriére. Cependant ici un appareil
étranger exclusivement a dicté sa volonté.
Ainsi les réformes apportées, et surtout dans
beaucoup de territoires le parcellement des
grands biens en petites et minimes parcel-
les, sans aucun doute ce mne sont pas les idées
socialistes qui les ont inspirés. La fondation
des sociétés soviétiques par actions repré-
sentaient un acte arbitraire d’une force d’oc-
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cupation et enfin, nous devons clairement et a
haute voix dire ceci: Les travailleurs de la Ré-
publique démocrate allemande scnt & peine a
méme de défendre leurs propres intéréts vitaux,
car le pouvoir des occupants et un nouvel ap-
pareil bureaucrate des aides allemands volon-
taires tiennent tous les pouvoirs en leurs mains.

Tandis que les vieilles forces réactionnaires
dans I’Allemagne occidentale ont a nouveau
retourné leur politique et leur puissance, écono-
mique, non pas, bien ertendu, sans laide des
trois puissances d’ccupation, pendant que les
frais de la guerre perdue sont rejetés sur le dos
des masses de travailleurs, et que des millions
entiers entrent dans le nouvel investissement au
cours des deux derniéres années, pendant que
le capitalisme dans 1’Allemagne occidentale
était en état de fortifier de force ses positions
par rapport au prolétariat, pendant ce temps-la
la classe ouvriére & cause de sa dépendance po-
litique de la direction du Parti communiste al-
lemand n’était pas en état d’organiser une vraie
résistance. Les forces actuelles du Parti social
démocrate d’Allemagne reposent sur le fait qu’il
n’existe aucun parti ouvrier socialiste libre qui
fut & méme de tenir si haut les principes d'un
Marx et T'un Engels, d'un Karl Libkneht et
Rose Luxemburg ccmme il aurait di étre en
état d’embrasser la science de Lénine,

Pendant que le Parti socialiste démocrate se
soumet sans condition & la politique des Etats
cccidentaux et que Dr Schumaher fait une cer-
taine opposition économique au Gouvernement
d’Adenauer, la direction du Parti communiste
allemand sous les ordres et pour le compte de
leur chef supréme soviétique préche aux ou-
vriers de I’Allemagne cccidentale qu’ils doivent,
unis avec la bourgecisie de I’Allemagne occiden-
tale, lutter dans un front national unifie. Il est
exacte que la bourgeoisie allemande a
perdu ses prérogatives dans le monde et le do-
maine européen, il est vrai que la force diri-
geante des nations impérialistes — Etats-Unis

- ne souffrira pas que I'’Allemagne dans son
concert disharmonieux joue le premier violon,
mais il est aussi juste que dans I'exploitation du
prolétariat de I’Allemagne occidentale, le capi-
{alisme monopolisateur allemand avance seul.
1,attitude eonnue dans «le Manifeste Communis
te» qui dit que la classe ouvri¢re, 14 ou bour-
geoisie avance revolutionnairement, doit provi-
soirement se lier avec elle, ne peut pas se rap-
porter a la situation de I’Allemagne occidentale
¢t 4 la bourgeoisie monopolisatrice de I'Alle-
magne occidentale. Entre ces bourgeoisies et
la classe ouvriére de ‘I’Allemagne occcidentale
il ne doit exister a cet endrcit aucune situation
hypocrite, mais il faut qu’il existe une attitude
claire et un vrai Parti socialiste en Allemagne
pour mener une politique telle qu’elle réponde
aux besoins scientifiques, politiques et culturels
de notre propre pays, le pays du prolctariat
allemand. Pour cela on ne doit jamais oter de

l’esprit la nécessité d’'un avancemant des clas-
ses ouvriéres du monde entier.

L’égalité en droit de tous les partis commu-
nistes et de tous les partis socialistes doit étre
un principe irréfutable. Aucun parti ne doit se
soumettre aux intéréts de certaines autres na-
tions, c’est indigne que les représentants sovié-
tiques contrélent les journaux allemands, mal-
traitent leurs rédacteurs en chef et mettent a
leur place des personnes auxquelles la classe
cuvriere allemande n’a pas conifence mais
pour cela ils cnt le soutien de Kremlin. Nous
sommes complétement d’accord en ce qui con-
cerne l'indépendance du Parti communiste avec
le courageux Parti communiste yougoslave,
mais non seulement pas avee cette question-

Le chemin funeste du Parti social démocrate
allemand et du Parti ccmmuniste allemand
imposent aux fonctionnaires ouvriers respon-
sables dans I'Allemange occidentale la nécessité
de fonder un nouveau meuvement sccialiste. Un
parti ouvrier nouveau et indépendant doit étre
le digne successeur des traditions du mouve-
ment ouvrier allemand. Ce nouveau parti s'il
assimile la science du Marxisme sera libre et
ne se soumettra pas au systéme monopole capi-
taliste américain, ni a la bureaucratie de Sta-
line- Mille vrais socialistes qui étaient
déja organisé dans le Parti communiste alle-
mand et le Parti socialiste unifié allemand ou
qui sont méme restés en dehors des rangs de
ces deux partis traditionnels saluent nos efforts
pour la fondaticn d'un nouveau parti cuvrier en
Allemagne.

Nous savons que nhous rencontrerons de
grandes difficultés et c’est vraiment une deci-
sion difficile & prendre le chemin que nous avons
choisi, mais nous savons aussi que la direction
du Parti communiste allemand a cause de sa dé-
pendance entiére de 'appareil sovietique n’est
plus capable de conduire le prolétariat. Un des
instruments le plus important pour arriver a
notre but est notre journal social hebdomadaire
«La Tribune Libre» qui permet la discussion
vive et sociale de tous les problémes sociaux
et en méme temps montre le chemin aux ou-
vriers et la facon dont ils sortiraient du mal-
heur, pauvreté et dépendance.

Nous sommes au cammencement. mais mille
mains se tendent vers nous et tout les pays so-
cialistes peuvent étre convaincus que la classe
ouvriére allemande n’est pas perdue. Elle a en-
core des forces suffisantes de devenir a nouveau
un facteur puissant et justement & cette place
ou il nous étaient avant tout permis d’exprimer
nos opinions en dehors des frontiéres alleman-
des. Nous adressons notre salut aux communis-
tes et socialistes du monde entier. mon salut
perscnnel je adresse & ces camarades de beau-
coup de pays de I'Europe, avec lesquels j'ai sup-
porté, durant des années entiéres, le méme sort
au camp de concentration naticnal-socialiste de
Buhenvald.
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DE L’ONU

POUR METTRE FIN A L’'AGRESSION D'UNE
MANIERE EFFECTIVE OU PROPAGANDISTE

A Commission politique de I’Assemblée Générale

de 'ONU avait adopt¢ ce mois-ci le projet de
résolution yougoslave sur «les devoirs des Etats en cas
d’hostilités». Selon se projet, tous les Etats engagés
dans un conflit armé sont tenus de tout faire pour
mettre fin a4 ce conflit. L'’Etat, dont les forces amées
ont pénétré dans le territoire d'un autre pays, est
tenu de déclarer qu’il va retirer ses troupes et d'en
informer en méme temps I'ONU.

En adoptant cette résolution les Nations Unies
pour tous les cas €ventuels ont fixé un principle: que
Iinvitation 4 la cessation des hostilités et le retrait
des irouves des territoires étrangers, entre immédia-
tement en vigueur, ou au plus tard dans un délai de
24 heures aprés le début des hostilités entre les Etats.
En tenant compte du droit, de I’Etat éventuellement
attqué, a la défense légitime, cette résolution prévoit
en cuire l'action de la Commission des Nations Unies,
chargée du contréle de la paix, au cas ou elle ne fonc-
tionne pas déja, sur les liecux du conflit.

La discussion précédant l’adoption du projet de
résolution yougoslave fut utilisée par la délégation so-
viétique et les délégations assujéties des pays de I'Eu-
rope Orientale pour traiter la question de paix de la
maniére qui leur est propre. Elles n’avaient pas abor-
dé cette importante question de la sauvegarde de la
paix et de la coopération internationale par unc action
politique concréte, qui aurait fait avancer lcs choses,
cn attirant les peuples par ses résultats positifs, mais
dans le but de propager leur volitique. Ce n’cst qu’en
cherchant a opposer un contre-poids & la résolution
yougoslave que la délégation soviétique avait présenté
son projet de «déclaration relative a I'dlimination de
la menace d’une guerrc nouvelle et a l'affermissement
de la paix et de la séecurité des nations».

Par opposition au projet de résolution yougoslave,
adopté par 51 voix des pays-membres de 'ONU, dont
les petits pays faisaient I’énorme majorité, par oppo-
sition au projet qui tenait justement compte des inté-
réts de ces pays, la résolution soviétique ne dit pas
un seul mot des intéréts des petits pays. Au contraire,
elle ne fait quénumérer certaines formes et certains
prétextes, dont on peut se servir pour se livrer a l'a-
gression contre un pays guelconque, mais elle ne dit
pas un traitre mot de l'obligation et des mesures, qui
devraient empécher que cette agression et lieu. Mé-
me, lors de I'énumération de ces formes ct de ces pré-
textes, énoncés dans des buts purement démagogiques,
les auteurs de la résolution soviétique se gardaient bien
de définir comme agression le blocus continental, ma-
ritime ou aérien, ainsi que le blocus économique, qui
est encore une des focrmes de la pression et da l'agres-
sion. Ils ne I'ont pas fait, parce que I'URSS, dans un
tel cas, aurait ¢té obligée de renoncer a sa pratique
hahituelle

Le reflet de ses aspirations soviétiques se trouve
dans la critique, & laquclle les délégués du bloc sovié-
tique avaicnt soumis le paragraphe du projet yougo-
slave initial, prévoyant I'arrét des opérations militai-
res dans un délai de 24 hcurcs suivant Iagression.
Selon I'opinion de la délégation soviétique, ce délai
est «trop long».

Sans se soucier de ce qu’elle avait elle-méme de-
mandé quelques jours auparavant que la session spé-
ciale de I'Assemblée Générale de I'ONU, en cas d’agres-
sion, ne soit pas convoquée dans les 24 heures suivant
l'agression, mais dans le délai de deux semaines, la
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délégation soviétique avait néanmoins fait cette remar-
que. Dans les conditions actuelles du développement
de la technique de guerre ct celles du rapport des for-
ces cntrc divers Etats, le délai soviétique de deux
semaines aurait amplement suffi & une grande puis-
sance pour liquider n’importe quel petit Etat et piur
mettre ensuite, grace 4 des maneuvres diplomatques
diverses, tout forum international devant le fait ac-
compli. Si l'on prend en considération la politique
actuclle de P'URSS, il ne serait pas difficile d’en dé-
duire pourquoi 'URSS avait demandé gu’on laisse les
mains libres A l’agresseur pandant deux semaines entia-
res.

Lorsqu’il fut évident que le texte revisé du projet
de résolution yougoslave, ainsi que le mécanisme
qu'il  prévoit, sont réellement acceptables pour
tous les membres des Nations Unies le délégué
polonais, parlant au nom du bloc soviétique et
cherchant & faire dévier de cours de la discussion dans
un sens inutile, a prolonger les débats et a4 amoindrir
I'importance de la résolution proposéc avait
remarqué que le projet yougoslave a «ce défaut de
ne pas parler des devoirs des Etats avant que l’agres-
sion ait eu lieu». 1

Ce n'est pas sans raisons que cctte remarque sau-
grenue et illogique fut faite justement par le délégué
de la Pclogne. Pour éviter au délégué détre un de
ceux de I'Europe Orientale, qui, parlant de la paix,
propagent la peur de la guerre, le délégué de la Po-
logne s’était chargé de cette besogne. En exposant «ce
défaut de la résolution yougoslaves, il avait prononcé
un discours consacré, en premier lieu, aux «dangers
menagant les pays de la démccratie populaire». Ce
discours ne peut &tre qualifié autrement que de la
propagande belliciste dissimulée, tendant a intimider
les pcuples de PEurope Orientale, afin qu’ils acceptent
sans condilions et sans broncher toutcs les propositions
et toutes les actions soviétiques, faites ou entreprises
dans le but de lier et d’assujétir encore davantage les
peuples, se trouvant sous la domination de I'URSS, aux
intéréts de I'4conomie et de la politique ‘soviétiques.

Dans le cadre de ces aspirtaions soviétiques non
seulement a 1'égard des pays du Kominforme, mais
aussi a I'égard du reste du monde, la contre-proposi-
tion scviétique a la résolution yougaoslave n'offrait dans
le fond aucune garantic. Elle se bornait seulement a
I’énoncé d'une formule juridique, sans tenir compte,
si peu soit-il, de son contenu qui est, en tout cas, plus
important que la forme bureaucratisée.

En prenant ainsi en considération la situation des
pays du bloc de I'Europe Orientale, la politique actuclle
des dirigeants de cc bloc et Pattitudc de ses représen-
tants dans I'ONU, on peut facilement s’apercevoir que
I'URSS avait l'intenlion d’entraver complétement l’ac-
tivité de la Commission politique et de faire détourner
son attention du probléeme le plus important a I'heure
actuclle, qui est le suivant: comment emp?acher et met-
tre fin a l'agression.

Gréace a la justessc et a la force du projet yougo-
slave, ainsi qu’a la compréhension qu’il rencontre chez
la majorité des délégations, la manoceuvre soviétique a
échoué. Il a réussi & prouver que I'URSS ne tient pas
du tout a la collaboration internationale sincére.
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UN SILENCE LOQUACE

N se taisant on peut vraiment se taire, mais on

peut aussi dire bien des choses. On peut dire la
vérité ou mentir. En réplique a lart’'cle: «Une arme
pw ssante de la lutte pour le communisme», paru le
premier octobre dans la «Pravda», lorgane officiel du
CC du PCS(b), J. V. Staline se tait.

Or, i1 y est dit, entre autres:

«fédition de ce livre ce Staline («Ccurs obrégé de
d’histoire du PCS(b)») fut 1'événement le plus important
de la vie idéclogiqgue des Part's de PURSS et de tout le
mouvement communiste moadial. Les grandes idécs tri-
omphantes du marxisme-léniaisme dont les victoires sont
relatées dans cet ouvrage...»

«Les idées triomphantes du marx’'sme léninisme»?
I une des principal s d’entre elles est celle de la lutte
pour la vérnité. Or, Staline sc tait quand on le gualifie
d’auteur de louvrage dont Tedition a été le plus grand
événement dans la vie idéolcgique du Party de TURSS
et de tout le mecuvement communiste mondial. Et le
«Capitald», et toutes les oeuvres de Marx, d’Engcls et
de Lénfne?! Quel est leur role dans la lutte duw prolé-
tariat? Sans doute que la «Pravda» les estime sccon-
daires? Mais le s'lence dont nous voulons parler ne se
rapporte pas tellement a cette est'mation de 1Vmpor-
tance de l'oeuvre «Cours abrégé» qu’au fait que J. V.
Staline ge tait quand on le loue d’avoir écrit une ocuvre
parue il y a bien douze ans ct dont bien des gens con-
na‘ssent la génése.

Ia propagande en URSS suppose, a ce quil parait,
que les jeunes générations sont bien bornées et que
personne ne sav'sera de se demander pourquoi le
«Cours abrégé», sl est vraiment l'oeuvre de Slaline,
a paru sans sa signature en 1938, ou bien pourquoi il
y & sur sa couverture, a la place du nom de l'auteur
«Rédiigé par commission du CC du PCS(b)», ou bien
encore pourquoi la décision du CC du PCS(b) du 14
novembre 1938 sur «L'organfsation de la propagande
du Parti a propos de I'édition du «Cours abrécé de
I'histoire du PCS({b)» ne souffle mot de J. V. Staline,
cn tant qu'auteur de cette historie, etc. ete. IL.a seule
réponse qui nous vient d’URSS & toutes ces quesifions
cst le silence. E. Iaroslavski pourrait nous en dire bien
des choses. Mar's i1 se tait aussi. Les raisons de soa
s'lence ne sont, toutefo's, pas les mémes que celles
du silence de J. V. Staline.

Si, pourtant, ncus décidens a crofre a la «Pravda»
que J. V. Staline est bien 'nuteur du «Cours abrégé»,
ncug sommes forces de restor ébahis en lisant la 95e
page de ce livre. L’auteurs s’y mentionne de la facon
suivante:

«A ce moment J.
révolutionnaire

V. Staline dévelappait une activité
colossale audela du  Caucase. Tl a dé-
masqué et confondu les menchéviks en tant qu'adversaire:
de la révolution et de l'insur-ection arméc. Il a solidement
préparé les travailleurs & 1a lutte décisive contre I'auto-
cratie.»

Assurément, c’est bien «modestes.
pas tout. A la page 306 nous l'sons:

Mars ce n'est

«L'oeuvre théorique du camarade Staline «Sur les fon-
dements du léninisme», paite en 1924, & cu unc grande
influcnce sur la défaite des Idécs du trotzkysme. Cette
brochure est une exposition magistrale du léninisme et
sa motivation théorique approfondie. Elle a muni alors,
et munit encore les bolchéviks du monde entier de I'arme
tranchante de la théorie merxiste-léniniste...»

On pourrsit citer encore b'en des endroits sem-
blables. Mais il ne s’agit pas ici de modestie, ou de

présomption, mais de problémes bien plus sérieux.
Tant que le «Cours abrégé» a été considéré comme
l'oeuvre d'une comm’ss'on dont E. Iaroslavski fa'sait
partie, il était logique que cette commiss’cn fasse
usage, sans la mentionner explicitement, d’'une oceuvre
antérieurc de Iaroslavski, son membre. La commission
du CC du PCS(b) n’étail pas obligée de mentionner
qu'elle avait pris comme base de son «Cours abrégé»
’«Hizstoire du PCS(by de Taroslavski. Mais si aujour-
d’hui on allégue le fait que le «Cours abrégé» cst
loeuvre de J. V. Staline, et que cette ovuvre a été
«le plus grand événement dans la vie idéologique du
Parti de PURSS et de tout le mouvement commun’sie
mondals, il faudrait, par amour de la vérité, dire le
rapport qu’il y a entre le «Cours abrégés et l«Histo're
du PCS(b)» d’E. Taroslavski.

La deuxiéme édition de V«Histo're dur PCS(b)» de
laroslavski a été publiéa & Moscou, en 1934. La premi-
eére éditfon du «Cours abrégé a aussi é&t¢ publiée a
Moscou, mais en 1938.

Ces deux livres peuvent étre comparés enire eux,
pris en entier et en détail. Nous commencerons par le
déta’l pour arriver a ce qui est général. Y a-t-il des
ressemblances dans les détails? Si nous cherchons
dans '«Histoire du PCS(by el dans le «Cours abrégés
les endroits qui se rapportent 3 la méme période
histerique, nous pourrons y l're:

Chez Taroslavsk::

«L'insurrection de Moscou fut étouffée,
I'héroisme déploy¢ par les ouvriers insurgés

malgré tout

T’insurrection de Moscou ne fut pas isoléc. Des soulé-
vements révolutionnaires eurent lieu aussi dans une série
d'autres villes et régions. Des insurrections armées se dé-
clarérent a Krasnoiarsk, Molotovilih, Novorosisk, Sébasto-
val. Kromschat, La lutte fut particulidrement opinidtre
dans les contrées baltiques (En Lithuanie), en Grousie et
dans les enmvirons du chemin de fer de Iékaterinoslav ...

Quelle était l'opinion des bolchéviks sur cette insur-
rection, et quelle était celle des menchéviks?

Le menchévik, Plékhanov, faisait apreés !'insurrection
arméc, des remontrances au Parti disant: «Il ne fallait pas
prendre les armes...» Ils (les menchéviks) s’cfforcaient,
de toutes les fagons, de diminuer importance de l'insur-
rection, & s’en moquer et a prouver a tout prix que linsur-
vection était un moyen de Iutte infructueux et utopique.

Los bolchéviks n’avaient pas le méme point de vue a
I'égard de linsurrection. Ils considéraient que 1'épreuve
de Iinsurrection dc Moescou avait seulement confirmé la
possihitite e 12 ‘nitte de la classe ouvriére... Au reproche
de Plékhanov: «I1 ne fallait pas prendre les armes. . .»
Lénine répondit: «Au contraire, il fallait plus opinidtrement
encore . . .« Voyons maintenant le «Cours abrégés:

«L’insurrection de Moscou fut étouffée.

Elle ne s’était pas bornée seulement a Moscou. Les
soulévements révolutionnaires s'étendirent sur une série
d’autres villes et régions. Les insurrections armées s’étaient
<léelarées a Krisnoiarsk, Molotovilih, (Perm). Novorosisk,
Sormov, Sébastopal, Krienschtat. . .

T.a lutte armée souleva aussi les peuples opprimés de
Russie. Elle engloba presque toute la Grousic. Une insur-
rection de plus grande envergurs se déclara en Ukraine
et A Dombas: a4 Gorlovka. Alexandrovsk, L.ugansk, (Vo-
rochilovgrad). En Lettonic la lutte fut opiniatre...

Les menchéviks et les bolchéviks n’estimaient pas de
la méme fagon linsurrection armée de décembre.

Le menchévik Plékhanov faissait, aprés cette insur-
rection des remontrances au Parti, disant: <[l ne fallait
nas prendre les armes» ... Les menchéviks assuraient que
I'instruction était chose inutile et nuisible et gqu'on

12—

Declassified and Approved For Release 2012/04/27 : CIA-RDP82-00457R007400310018-1



Declassified and Approved For Release 2012/04/27 : CIA-RDP82-00457R007400310018-1

pouvait s’en passer pendant la révolution et que le succés
ne pouvait s'atteindre par I'insurrection armée, mals bien
par les moyens paisible de la lutte.

Les bolchéviks qualifialent un tel point de vue de
trahison. Ils estimaient que I'insurrection armée de Mos-
cou n’avait fait que confirmer la possibilité de la lutte
armée de la classe ouvriére. Au reproche de Plékhanov
«Il ne fallait pas prendre les armesw ... Lénine répondit:
«Au contraire, il fallait plus opiniftrement encore...»

On pourrait feuilleter a‘nsi toute I'h'stoire. A
chague page on pourrait trouver son texte correspo-
dant, parfois un peu altéré, et parfois copié textuel-
lement. Il est dnutile de souligner que c’est inadm’s-
sible, surtout quand on ne mentionne pas la source
dont on s’est servi,

Vioila pour le détail, or, voyons ce.qui en est de
tout louvrage, pris en général. Un lecteur avisé, qui
s'occupe d'un certain probléme, commence par lire le
sommaire. Voyons le chéma du plan de T'ouvrage de
Taroslavski., Si nous lui comparons maintenant celui
du «Cours abrégé», nous voyons immédiatement qu*il
s'agit ici en réalité de deux variantes d’un seul plan,
(bien des chapitres du «Cours abrégés portent textuel-
lement les mémes titres que ceux de 1'«Histoire du
PCS(b)» de Iaroslavski.)

Le «Cours abrégé» a été écrit plus tard, il est allé
sur tous les rapports, plus loin que lhistoire de E.
Iaroslavski, aussi bien dang le sens positif que né-
gat'f. Les relations entre le PCS(b) et les autres Part's
du monde sont bien plus accentuées chez Iaroslavski
que dans le «Cour abrégé». En 1934 Iaroslavski men-
tionnait comme b’bliographie dont ils s’est servi pour
les chapitres allant jusqu’a la mort de Lénine, pres-
qu’exclusivement des oeuvres de Lénine. -Le «Cours
abrégé», il est vrai, ne menticnne pas de bibliograplie,

Vassa POMORICHATZ: STRAHINITCII

BAN (dess.n)

mais on y entrevoit bien des phénoménes surprenants.
C'est ainsi que dans la partie qui parle de la Révolu-
tion d"Octobre, on met Staline sur le méme plan que
Lénine. La glorification de Staline est devenue un
processus permanent. La propagande soviétique cé-
lébre, en cachette, Staline comme un des créa‘eurs du
Parti bolchévik. Dans la «Pravda» et ailleurs, Staline
a été proclamé auteur du «Cours abrégé», et larticle
de la «Pravda» dont nous parlons ne s’en tient pas 1.
Il affirme encore: .

«L’expérience historique et la mise en pratique ont
confirmé la théorie de Lénine-Staline sur le triomphe du
socialisme dans un pays pris isolément, sur les soviets en
tant que meilleure forme d’organisation politique de la
société & son passage du capitalisme au socialisme, sur le
Parti, en tant que puissance dirigeante et gouvernante
dans le systéme de la classe ouviridre — en tant aue cher
et organisateur des masses dans la lutte pour le com-
munisme.»

A qui se fier? A larticle de la «Pravda» ou au
«Cours abrégé»? Celui-ci dit & propos des théses que
la «Pravdas attribue non seulement a Léninc mais
aussi a Staline:

«Se basant sur tout ceci Lénine en est venu a conclure
quil était trés possible que le prolétariat arrive a percer
le front impérialiste sur un endroit quelcongue, ou en
plusicurs endroits, et que le triomphe du socialisme était
possible en quelques pays d’abord, ou méme dans un seul
pays, pris isolément.. .»

Lénine a publ'é cette thése dans son article «Sur
le mot d’ordre au sujet des «Etats Unis d’Europe», en
aolit 1915. Le «Cours abrégé» ne souffle mot de Staline
en tant que fondateur de cette théorie. A propos de la
deuxiéme thése se rappor'ant aux soviets, le «Cours
abrégé» dit:

«La révolutivn de 1905 a montré que les soviets étaient
non seulement des organes de I'insurrection armée, mais
aussi les embryons du mouveau pouvoir révolutionnaire.
L’idée des soviets était vivace dans les esprits des masses
laborieuses et elles l'ont réalisée tout de suite aprés la
chute du tsarisme...»

La aussi il ne s’agit pas d'une thése formulée par
Staline et Lénine réun’s. A propos de la trois'éme
theése, sur le Parti en tant que puissance dirigeante,
le «Cours abrégé» dit:

«Il1 ¥y a plus de quarante ans (done aujourd’hui plus
de cinquante), que Lénine a indiqué. avec justesse a la
classe ouvriére la voie de la Tutte, lul a désigné son réle
en tant que puissance révolutionnaire dirigeante de la
société et a la paysannerie celui d’allié de 13 classe
ouvriére.»

Lén‘ne a élaboré {oute sa théorte sur la dictature
du prolétariat seul, en se servant des oeuvres de Marx
et d’Engels. C’est aussi ce que nous dit Staline dans
son livre «La question du léninismes.

Et & tout cela Staline oppose le silence. II sc tait
et il approuve. Mais les mensonges n’en dewviennent pag
des vénités. Et l'affinmation que Stalne est T'guteur
du «Cours abrégé» n’arrivera Pas & ce qu'il le devien-
ne en réalité. La propagande soviétique s’est servie de
ce truc indigne pour contribuer a élever Staline sur
un piédestal divin — car I'idolatnie accompagne le
systeme bureaucratique?).

Le processus continue. Mais parallélement avec lui
se développe aussi la conscience des grandes masses
qui demanderont une bonne fo's que l'on rompe ce
silence, et qui, étant conscientes de la wérité, deman-
deront quion la leur dise sur bien des choses,

Sima KARAOGLANOVITCH

1) En. woici un petit exemple: En essayant de nous
présenter le travail idéologique de Staline Pplus grand qu'en
réalité, la propagande soviétigue a Tecouru A des moyens
aussi naifs que celul d’imprimer les oeuvres de Lénine et de
Staline approximativement du méme format, mais tandis
que 16 pages des ocuvres de Lénine . contiennent  37.6C0
signes typographigues, celles de Staline n’en conticnnent que
25.600. Un texte aussi grand remplit chez Lénine deux
volumes et chez Staline trois.
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LA VIE DE LA YOUGOSLAVIE SOCIALISTE

LES PREMIERS PAS DES CONSEILS OUVRIERS

INTERET existant a l'étranger, surtout parmi les
ouvriers, pour l'activité et I'organisation des con-

seills ouvriers et des comités directeurs yougoslaves est
trés compréhensible. Ils sont, tcus les deux, un phéno-
meéne révolutionnaire nouveau, apparu sur la ligne de
l'application conséquente de {'enseignement du marxis-
me-léninisme. C’est 1a leur importance et c’est de 13,
sans doute, le grand intérét existant pour eux.

Des dizaines de milliers d'ouvriers yougoslaves di-
dirigeant les entreprises économiques. Ces derniers
temps avait eu lieu la conférence consultative réunis-
sant les présidents des cornités directeurs et les direc-
teurs des entreprises de différentes branches industri-
elles (par exemple, la conférence consultative
réunissant les présidents des comités directeurs de
icutes les entreprises de l'industrie des constructions
mécaniques;

Parallélement & ces conférences consultatives, la
XIII assemblée pléniére du Comité central des syndi-
cats yougoslaves avait siegé. Cette conférence consul-
tative et l'assemblée pléniére des syndicats sont trés
importantes et caractéristiques pour la vie intérieure
et le développement de :a ncuvelle Yougoslavie. La
contérence consultative est importante, parce que les
cuvriers élus du pays tout entier se réunissaient pour
la premiére fois, aprés avoir dirigé pratiquement les
entreprises pendant le période de trois a quatre mois,
pour échanger leurs experiences, examiner ensemble
les succés et les points faibles de leur travail et fixer
la direction de leur activité ultérieure. De son coté,
l'assemblée pléniére est importante, parce qu'elle avait
mis au centre de l'actualité la question du rdle et de
{a place que les syndicats doivent occuper dans 1’édifi-
cation du socialisme, surtout par rapport aux conseils
ouvriers et aux comités directeurs.

Ce sont les nremiers pas d'un processus révolution-
naire complexe de la transformation des producteurs
directs cn dirigeants de I’économic naticnale et, en fin
de compte, de 'Etat, lui-méme. Le Gouvernement you-
soslave prépare la nouvelle loi relative aux entrepri-
ses économiques et le nouveau systéeme financier. Tous
les deux doivent s'adapter a l'crientation fondamentale
du transfert des usines cntre les mains des ouvriers,
ot accélerer la participation des travailleurs dans les
affaires de direction. Selon le nouveau systéme finan-
cier, les ouvriers d’'une usine partic'pent dans la dis-
{ribution de l'excédent de leur travail. Pratiquement,
ceci signifie qu'ils prennent une part active dans la
fixation de leurs salaires. En PURSS et les pays de
I'Intormbureau le salaire est fixé derriére lc dos de
la classe ouvriére, sans sa participation et son con-
trole. Il est établi par une caste bureaucratisée qui,
sans aucun contrdle, dispose de l'excés du travail.
En fin de compte, la liberté des hommes se mesure
par la faculté quils ont de dispcser des produits de
leur travail.

.a classe ouvriére yougoslave avait pratiquement
engagé la lutte contre les dilficultés, nécessairement
inhérentes a la vecie revclutionnaire qu’elle suit. Elle
4 déja eu ses premiers succeés dans cette voie.

C'est & juste titre que le comité directeur de l'usine
slovéne «Impol» s’enorqueillit des résultats qu’il a ob-
tenus. Les ouvriers actifs font la majorité de ce co-
mité directeur (selon les dicpositions de la loi, les co-
mités directeurs doivent comprendre les trois quarts
des d’ouvriers). C'est un fait qu’ils ne comprennent
pas enccre suffisamment certaines choses purement
professionelles (comptabilité, affaires exigcant les con-
naissances de chimie, de physique etc). Mais, dans
ce domaine, l'usine posséde ses spécialistes. Le comité
directeur avait examiné jusqu’aux moindres détails

tout le mécanisme de l'organisation du travail. Il avait
découvert les points faibles et proposé des taches bien
définies aussi bien aux spécialistes qu'aux ateliers dif-
ferents de I'usine. D’autre part, le comité directeur de
l'usine «Rade Kongar», ayant étudié l'organistaion de
son enteprise, se mit d’accord que l'atelier d’outillage
est peu développé et qu'il ne peut satisfaire les besoins
de 'entreprise. Les conclusions concretes furent immé-
diatement arrétées et les tAches fixées au personnel
qualifié. Un nouvel atelier d’cutillage fut construit et
I’entreprise fonctionne & présent comme si elle avait
acquis la force ncuvelle. Les exemples de la capacité
créatrice et de linitiative des ouvriers dirigeant les
entreprises son nombreux. La pratique démontre que
le transfert des usines entre les mains des ouvriers
avait dévelcppé I'élan, I'enthousiasme et la force de
In classe ouvriere, bien quil existent encore dans une
certaine mesure des erreurs, la recherche da la voie
ct les appréhensions devant un travail si grand et si
important.

La XIIIeme assemblée pléniére du Comité central
des syndicats, qui a eu lieu le 15 et le 16 novembre,
cherchait a etablir en quoi consistait le role des syndi-
cats dans les nouvelles conditions de la pratique you-
goslave et comment aider la classe cuvriére pour
quelle s’éléve, au point de vue culturei et professio-
nel, 4 la hauteur des grandes taches qui se posent et
qui se pcseront devant elle. Le Comité central des
syndicats, en collaboration avec le Conseil pour la sci-
cnce et la culture du Gouvernement féderal et les mi-
nistéres républicains de l’éducation nationale, avait
¢élaboré et proposé a l’assemblée pléniere un ncuveau
systétme d’instruction générale des ouvriers. Ce sys-
teme doit étre adopté dans la forme d’une loi. Selon
lui, trois degrés d’instruction générale sont preuve pour
les ouvriers.

I.e cours d'instruction préparatoire devrait permet-
{re aux ouvriers d’acquérir les connaissances élemen-
taires dans le domaine des mathématiques, de 'histoire
ot de la géographie de la RFPY. Il devrait durer six
mois.

Le cours d’instruction élémentaire devrait permet-
tre aux ouvriers d’acquérir des connaissances plus so-
lides dans le domaine des sciences naturelles, de la
langue maternelle, de la géographie et de I'histoire de
la RFPY. Il devrait durer de neuf a dix mois.

" Une classe pour une culture géncrale durerait
deux ans, comme une classe réguliére, avec un pro-
gramme a la hauteur des lycées secondaires.

Les deux premiers cours seraient crganisés par les
organisations syndicales qui en supporteraient tcus
les frais.

L'Etat entretiendrait Uécole pour une culture gé-
nérale & linstar des écoles réguliéres, avec un systéme
scolaire.

1’ Assemblée pléniére a surtout insisté sur ce que
le role des organisations syndicales soit bien défini
quand les ouvriers eux mémes dirigent les entreprises
ot successivement entreprendront la direction de toute
I’économie.

Tous les efforts tendent & aider ot a activer le
chemin révclutionnaire de Papplication consequente de
I’enseignement de Marx et de Engels dans la pratique
yougoslave.

A cause de cela on comprend pourquoi les milieux
de U'Inforbureaux et leurs semblables des pays oc-
cidentaux sont effrayés de la pratique yougoslave et
ne trouvent d’auires mots pour elle que ceux de la

diffamation. R. VOUYOVITCH

14 —-

Declassified and Approved For Release 2012/04/27 : CIA-RDP82-00457R007400310018-1



Declassified and Approved For Release 2012/04/27 : CIA-RDP82-00457R007400310018-1
A TRAVERS LE BROUILLARD DE LA PROPAGANDE

Une conséquence subie cing mois avant que
sa cause fut connue

ES LUTTES MENEES par la

Direction du Congrés Mondi-
ale pour la Défense de la Paix sont
bien pénibles, ses ennemis étant
trés obstinés.

Dans la lutte qu'elle a si longtemgs
menée afin de prouver au monde
que la bombe atomique seule était un
danger a la paix, alors que les ten-
dances cxpensionistes de 'Union So-
viétique, au contraire la servent; son
ennem;j ‘puissant fut cependant le
Gouvernement soviétique, qui uni-
quement par ses coups de politiques
et sans ’emploi de la bombe atomi-
que causa un grand désastre en Co-
rée. Dans une autre lutte qu’elle ma-
ne parallélement & la premiére, ces
malchanceux chefs d’armée ont a
faire face aussi 4 un adversaire non
moins resistant: la chronologie des
événements. La Direction du Con-
grés pour la Défense de la Paix sur-
tout est sur un grand pied de gucrre
— avec les dates.

Certaines épisodes de cette lutte
inégale sont, jasqu'a certains points
connues. Ce sont ceclles qui se
rapportent aux preparatifs du
Congres pour la Paix qui aurrait di
avoir lieu a Sheffield. Les élections
— bien entendu — libres des déle-
gués furent fixés dans les différents
pays. En ce qui ccncerne ces ¢lec-
tions — tout allait pour le mieux
exepté les dates qui se montraient
récalcitrants, embrouillées, ne pou-
vant étre fixées proprement. Il ar-
riva ainsi que le 5 octobre le Gou-
vernement britannique avait dans
ses mains la liste compléte sous for-
me dune requéte pour la demande
de wvisa, des déléguées librement ¢lus
le 21 octobre, en Autriche cest-a-
dire, 16 jours plus tard. En Hon-
grie les élections en question
ont eu licu le 4 novembre, tan-
dis que le 23 cctobre 12
jours plus tot la liste compléte de ces
délégués sc trouvait déja & Londres
et ¢’ est ainsi que le 3 novembre le
speaker 3 la radio de Lendres fut a
méme de jouer le réle de prophete
et de faire savoir aux auditeurs hon-
grois les noms exactes de tous les

29 délégués qu'ils devront le lende-
main élire librement.

Mais cela est connuc comrnc nous
1'avons déja dit. L’épiscde de la lutte
des dates en rapport avec exclusion
de la Yougoslavie du sein du Con-
grés Mondial des Partisans de 1Ia
Paix, est moins connue. Nous l’avons
connue d'un communiqué de la con-
férence pour la presse que les orga-
nisateurs du Congrés de Sheffield
ont tenu le 3 novembre & Londres. A
cette occasion a la question posée
pourguoi les Yougoslaves sont-ils
bannis du sein du "Mouvement mon-
dial pour la Paix”, Ivor Montague,
un des organisateurs de ladite con-
férence, a désiré faire comprendre
que les Yougoslaves ne sont pas
exclus tout simplement pour la bon-
ne raison gu'un ordre en ce sens re-
¢u de 'Union Soviétique, a donné la
réponse suivante: "Nous avons ex-
clus les Yougoslaves parce qu'ils
s utenaient 1 - pclitigue de leur Gou-
vernement qui persécute en Yougn-
slavie tous ceux qui apposent leur
signature & I'Appel de Stocholm™.

Dans celte déclaration deux cho-
ses sont vraies, Pune est fausse et
I'une est impossible. Les vraies sont:
primo, — les Yougoslaves scutien-
nent la politique de leur Gouverne-
ment, et secondo, — les Yougoslaves
sont exclus du Congrés Mondial des
Partisans de la Paix parce qu'ils souti-
ennent la politique de leur Gouver-
nement; la fausse est celle qu'en
Yougoslavie certains hommes appo-
sent leurs signatures sur I’Appel de
Stocholm; et chose impossible est
que le Gouvernement yougoslave
peut persécuter les non-cxistants. Et
cette pagaille est une vraie guerre
avec les dates.

Les Yougoslaves sont exclus du
Congrés Mondial des Paritsans de la
Paix 4 causé de leur attitude néga-
tive envers I’Appel de Stocholm, —
déclare la Direction dudit Congres
par la bouche de son membre, Ivor
Montague. Mais voila se que disent

Jes dates: I'expulsion des Yougosla-

ves (donc, la conséquence de leur
désaccord avec I’Appel de Stocholm)

— 15 —

fut effectuce le 18 oclobre 1949, tan-
dis que I'Appel de Stocholm (donc
I’Appel en cause dont le contenu fuy
le mobile du désaccord sus-mention-
né, et par conséquent et de l'expul-
sion des Yougoslaves)y fut adressé
lors du Congreés qui eut lieu a Stoc-
holm du 15 au 19 mars 1950. Ce
qui signifie d’apres les dircs des da-
tes insoumises, que les concéguences
precédérent de cing mois jusie leur
cause.

L EST CLAIR QUE LE CON-

GRES DE SHEFFIELD s'est
{ransformé .en Congrés de Varsovie.
Ce fut décxdé par la. Direction du
Congrés Mondial des Partisasns de la
Paix, en signe de protestation con-
tre le refus du Gouvernement bri-
tannique dec denner des visas d'en-
trée a4 un grand nombre de délé-
gues.

Ce procédé du Gouvernement bri-
tannique déclancha un orage de pro-
testations. Mais les ”partisans de la
paix” de Prague ont manifesté leur
révolte d’'une maniére des plus ¢m-
phatiques .La presse de Prague en-
tidre a consacré des colonnes et des
colcnnes a cet événement, stigmati-
sant ’la guerre a l'aide des visas
non delivrés” comme un geste extré-
mement inculte, enemi de la paix et
bas.

La révolte des kominformistes
de Praguc est un signe de bonne
augure. Il est la preuve que certains
changements se sont opérés dans
Jeurs cerveaux, au cours des guator-
zes derniers mois, et ce pour le
mieux. Car, vola ce qui s’est passé
a Prague au mois de septembre.

Le Comité exécutif de I'Organisa-
tion Internationale des Journalistes
y siégeait alors. Les délégués de
nombreux FEtats, ont assisté & cette
reunion, mais pas tous. Le Teprésen-
tant yougoslave, par exemple ne put
y prendre part, car le Gouvernement
tchécoslovaque refusa de lui donner
le visa d’entrée. A.la protestation
télégraphique de cc représentant
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yougoslave le Secrétariat ichécoslo-
vaque de I'Organisation Internatio-
nale des Journalistes ne répondit
pas. Et ibrsque I’Association des
Journalistes Yougoslaves eut autori-
s¢ & l'un de ses membres, habitant
Prague, de la représenter a cette ré-
union, il fut empéché de force d’en-
trer dans la salle ou siégeait le Co-
mité.

Pour cette réunion lattitudz actu-
clte des kominformistes de Prague
donne de grandes espérences au poi-
nt de vue de la délivrance ou non
des visas. Ils progressent évidem-
ment dans leurs conceptions. Il y a
14 mois qu’on ne pouvait entendre
en 'Tchécoslovaquie rien de sembla-
ble a une protestation contre ”la
guerre de non délivrance des visas”
qui fut menée par le Gouvernement
tchécoslovaque. Aujourd’hui la pres-
se entiére de Tchécoslovaque tonne
contre une guerre pareille menée
par un autre Gouvernement, Et qui
saft; i1 peut arriver qu’a l’ocecasion
d’'un congrés international guelcon-
gue qui aurait lieu dans 14 mois a
Prague, le Gouvernement méme de
Prague surprendrait agréablement le
monde en octroyant des visas d’en-
trée a tous les délégués etrangers,
sans exeption.

E PREMIER JOUR DU CON-

GRES A VARSOVIE, de méme,
permets de nouveaux espoirs. Ju-
geant d’aprés le discours tenu ce
jour-la  par Julio-Curie, prési-
dent du Congrés de=s Partisans de
la Paix et la Direction de cette Or-
ganisation a pris le méme chemin
que celui de la publicité tchécoslo-
vaque: chemin des corrections de
s€s apercus sur les choses.

Je ne pense pas ici seulernent sur
la condamnation «de la guerre des
refus des visas». L.a chose est beau-
coup plus serieuse et de longue por-
tée. A savoir: L’attitude des Parti-
sans de la Paix du Congrés Mondial
a l'air de changer essentiellement
dans quelgues guestions.

Quelques changements, (c'est-a-
dire suppléments) étaient déja men-
tionnés: apreés différents discours de
Tihonov, Ehrenburg et autres mem-
bres soviétiques dirigeants du Mou-
vement de la Paix, qui dans ces dis-
cours ont condamné chaque agres-
sion et propagande de guerre, il

était clair que les membres non sovi-
étiques de cette direction accepte-
ront leurs opinions. Mais il y a des
changements hardis dans la situati-
on, auxquels nous ne nous atten-
dions pas. Deux de ces changements
le sont a tel point que nous ne som-
mes pas encore conscients s’ils re-
présentent une consultation plus
étendue, ou Julio-Curie les a-t-il de
lui-méme énoncés. Ils franchissent
sans égard la frontiére pour le dé-

veloppement de la lutte par sa
"paix”’ que I'Informbureau a
constituée.

Premiérement, Julio-Curie, au nom
de toute DPOrganisation a déclaré:
"Nous n’avons pas l'intention d’im-
poser & n’importe quel pays un Gou-
vernement de notre choix”. Cette
déclaration est essentielle, car si le
Congrés Mondial pour la Paix adop-
tait ce point de vue de son représcen-
tant, il confirmerait par cela méme
la condamnation de la politique de
I'Informbureau qui déja pendant
deux ans concentre son activité prin-
cipale vers ce but que dans un pays,
(la Yougoslavie) on  provoque un
coup d’Etat, change les dirigeants et
impose un Gouvernement d’apres
son choix.

T.a deuxiéme déclaration de Julio-
Curie est aussi également sensatio-
nelle: il a déclaré que le Congres
condamne {oute discrimination éco-
nomique, et si le Congrés condamne
chaque discrimination il condamnera
par cela mame et celle intégrale, le
blocus presgue hermétique que les
pays de I'Informbureau déja depuis
deux ans appliquent envers la
Yougoslavie. Si ces deux condamna-
tions étaient prononcécs cela signi-
fierait que le Congrés Montial des
Partisans de la Paix s’est liberé de
servir 1la politique d'une puissance,
(I’'Union Sov étique) et qu’il com-
mence de servir réellement la paix.

Les espérances sont belles. Mais
le Congres a Varsovie n’est pas en-
core fini. Et nous savons que le pre-
mier jour de tous ces congrés de la
paix est le jour des paroles; les
acles viennent seulement aprés. El-
les se sont jusqu’a présent différen-
ciées des actes. Pouvons nous main-
tenant croire que de tels change-
ments positifs se sont déja opérés au
cein du Congrés Mondial des Parti-
sans de la Paix, realisant toutes les
belles promesses de son président,
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refutant méme le fond méme de la
politique de YInformbureau: desac-
cord entre les paroles ¢t les actes.

ANS UN DE SES ARTICLES
(dans le numéro du 19 septem-
bre, qui est parvenu entre nos mains

traitant les difficultés ¢économi-
ques yougoslaves, le journal ko-
rainformiste autrichien »Volksstim-

me” a exprimé son op'nion sur la
situation économique des Etats du
bloc soviétique.

A ce sujet ce journal commence
par constater “que la Yougoslavie
se trouve a la veille do la banque-
route économique”. Apros cette con-
statation il donne unc estimation des
rapports de 1'Occident envers la
Yougoslave. "Les pays occidentaux”
prétend-il, «accorderont leur soutien
a4 la Yougoslavie, pour empécher
ainsi...» devinez quoi? «Pour empé-
cher” dit lorgane du Parti com-
muniste d’Autriche, «que la Yougo-
slavie ne retourne au se¢in du camp
de la paix!»

Bref, adhérence au bloc soviétique

“de la paix” et la banqueroute éco-

nomique -- sont jdentique, — nous
dit, ”Volksstimme” kominformiste.

Cetie casualité ne nous est pas in-
connues. Mais jusqu’a présent elle
fut accentuée dans un sens unique:
que I’adhérence au "Camp de paix”
soviétigue méne a la banqueroute
économique tous les Etats assujetis
a l'Union Soviétique. Maintenant,
Volksstimme” prétend que cette
casualité existe auss: dans le sens
invers notamment que la banque-
route économique conduit su "Camp
de paix”.

Est-elle exacte aussi la casualité

dans le sens invers. D. T.
v
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